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O instituto de Rodeira esta situado no concelloGdagas, unha vila grande da
Peninsula do Morrazo, situada na costa entre Vigontevedra.

Galego e castelan conviven como linguas empregaaaisualmente pola maioria das
familias do noso alumnado. O uso do galego é maniterio entre 0s avos e en moitos
casos entre pais e nais e entre eles e os avé@u Ose descende entre pais e fillos e
entre irmans pero ainda temos alumnado que digalago na casa.

Galego e castelan conviven igualmente nas intgras@omunitarias na vila de Cangas.
O galego predomina nas actividades tradicionarsswadas a pesca, ao mercado, aos
lugares de encontro da xente maior e € moito meo®iugares de ocio da xente mais
nova. O galego é a lingua empregada no ConcellDaigas tanto no uso escrito como
no oral. Moitas entidades asociativas mantefienleggacomo lingua habitual pero o
seu uso decreceu nas actividades deportivas cda mewa e cos nenos e nenas ainda
gue se observa un esforzo por manterse como lethggiascritos.

O profesorado do noso centro mantén, en lifas sseusha actitude positiva cara &
utilizacién do galego no ambito educativo e casaia normalizacion en todos os eidos.
Esta boa actitude concrétase no seu uso como lingbidual en mais da metade do
profesorado do centro. No noso centro toda a doctatén estd en galego;
organizanse moitas actividades e case todas ntdizglego como lingua, normalmente
escrita, para convocatorias, concursos, exposicipimspartense tamén bastantes clases
en galego (sobre o0 65% de media), é unha lingusepte na zona e no centro... pero o
noso alumnado fala s6 en castelan.

Esta preocupacion € o noso punto de partida. Avarion que poida presentar 0 noso
proxecto reside nun cambio de enfoque. O que & f@cendo era dar as clases e
utilizar o galego nas actividades e esperar quse nentexto galeguizado, o alumnado
empregase tamén o galego. Obsérvase, efectivamentayance importante no uso
escrito e a lectura: a maioria do alumnado le otilescon igual comodidade en galego
ou castelan. Pero non se aprecia ningliin cambico®tal xa que vimos dun contexto
diglésico no que estan afeitos a escoitalo e ndizald. O profesorado € clasificado
como colectivo que fala en galego pero o alumnamo se identifica con el xa que
pertence a outro colectivo que fala en castelampZén, por tanto, novos enfoques con
propostas que rompan estes prexuizos e incidareitte mais directo no uso oral do
galego por parte do alumnado.

OBXECTIVO QUE SE PRETENDE ALCANZAR

A curto prazo

Que o alumnado do IES de Rodeira fale méis en galeg

Para iso é necesario:

- Superar 0s prexuizos que afirman que o galego éxdingua da xente nova,
transmitindo unha vision asociada a contextos viyasiendoo en relacion cunha
cultura de interese para a mocidade e con proxedgduturo.

- Ofrecer ao alumnado interesado espazos de encoogrque superar os medos e irse
soltando a falar en galego.

- Ofrecer ao alumnado en xeral contextos nos caetigue o uso oral do galego.



- Crear espazos de debate nos que o alumnado asedagciente de que reproduce
habitos aprendidos e de que as actitudes posifi@asloracion da nosa lingua deben
concretarse no uso da lingua xa que o mellor xigtdefendela é sempre falandoa.

- Facer ao alumnado consciente de cantas iniciagxéstan no seu Concello para a
galeguizacién da sociedade, especialmente as dégielms por xente nova e animalo a
formar parte delas.

A longo prazo
Que o galego volva ser a lingua da xente nova dg&3a

Urxen proxectos centrados no uso oral do galegpade do alumnado nos institutos e
ainda mais nos CPI e nas Escolas de Educaciortilrdargueremos frear a tendencia
de abandono da lingua galega nas novas xeracionisa itea de liberdade mal

entendida afirma que cadaquén ten dereito a falarocqueira pero esta afirmacion

nunha sociedade en conflito linguistico signifiempre a perda de uso da lingua
minorizada. Unha formacién responsabel debe ganmamii s o cofiecemento da lingua
sendn a sua practica na fala superando prexuizosmpiden 0 seu uso.

DESENVOLVEMENTO DO PROXECTO:
METODOLOXIA E ACTIVIDADES.

CAMPANA DE PRESENTACION DO PROXECTO.
POR QUE FALAMOS GALEGO?

Queremos escoller a celebracién do ano 2008 consd®tarnacional das linguas como
presentacion do noso proxecto, desde unha visiéndgfenda o multilingtiismo e a
diversidade como fonte de enriquecemento paratarald como signo de encontro e de
comprension internacional. O desenvolvemento destgafia realizarase a comezo de
curso en colaboracion cos Departamentos de LingGatego, Castelan, Frances,
Inglés), de Xeografia e Historia e de FilosofialicBariamos tamén a colaboracién da
Escola de Idiomas de Vigo ten en Cangas, asentadaso instituto.

Traballaremos a partir da paxina web da Secrekefal de Politica Linglistica e de

Linguamén promovida polaseneralitat de Catalunygue ofrece documentacién sobre
esta celebracion e mapas e informacion das linglasnundo en xeral e por

continentes.

Empregaremos ademais o material que a campafaidartidade de VigoEuropa é
multilingiie. Quen sabgalego sabe maispon a disposicion de cantos colectivos
qgueiran utilizala e que aborda o Decreto 124/208bfes a regulacion do uso e a
promocién da lingua galega no sistema educativaardexto dos beneficios dunha
educacién plurilingtie. Quen sabe galego, sabe léaspero non ao revés: esta é a
realidade no noso instituto. O noso reto é queda@abandonen o instituto dominen
oralmente e por escrito galego, castelan e ao menosdioma estranxeiro. No
cofiecemento do galego, non se esta garantindo emds#gemento do uso oral: coa



intencidn de superar esta eiva nace o noso praXeaiote a campafas que se empefian
en ver o ensino do galego como algo que restalkioless e oportunidades, esta camparia
afirma queQuen sabe galego sabe m&smando cofiecemento, cultura, civilizacion e
liberdade.

Divulgaremos entre toda a comunidade escolar dwré da Comision europea sobre
como a multiplicidade de linguas poderia contrikuiconsolidacién de Europa a da
Declaracion de Paris asinada polos gobernos gatedgmian e vasco pola pluralidade
linguistica como condicion para construir unha Raraberta, moderna e democratica.

MEDIDAS PARA PROMOVER O USO ORAL DO GALEGO
NO INSTITUTO

1.- FALAMOS GALEGO EN CONFIANZA

Apoio en grupo pequeno a xente interesada, alumgalggo-falante (case non temos)

ou que queira comprometerse a falar mais en galeglumnado que desexaria falar en

galego pero sente a presion social maioritarialdadade a instalarse no castelan e non
se sente capaz.

Como animar a xente nova a que fale en galego stauto? Xa sabemos que non é
suficiente con que o ambiente estea galeguizadearimue fale o profesorado, temos
mesmo aulas nas que as clases son todas en gadegs fimgua castela e ainda asi o
alumnado fala en castelan. A metodoloxia propoatéepde cofiecer as actitudes do
alumnado e comezar organizando un grupo co alummadomotivado, o que mais fala

ou cando menos é consciente de que desexa facel@sdn ao que se sente sometido
€ tan grande que, ainda que queira falar en gateguiis habitual € que co resto do
alumnado fale sempre en castelan. Para dar osipg@asos € importante que saiba
gue non esta s6, que hai mais alumnado que pemssmo ca el. Necesita cofiecelo e
convivir con el, compartindo medos e superando ypees; necesita ser apoiado con
actividades pensadas para reforzar as actitudésvpsse sentir tamén a confianza do
profesorado, que en moitos casos Vviviu esa mesiperiercia, facendo que se sinta
especial e buscando oportunidades para premiar cosepromiso.

Pasos a seguir:

- Enquisas: detectamos actitudes.

E necesario un estudo mais profundo da realidagavas de enquisas que preguntan
por usos e actitudes para saber que alumnadoaestimiesad@ no tema da defensa e
do uso do galego. Xa levamos un tempo facéndoreali@ade é mellor do que parece.
A pesar de non usalo no instituto, si que hai amgonque fala galego na casa, cos
vecifios e con alglins amigos e, sobre todo coas &/0a avos. Hai alumnado que era
galegofalante e que abandonou a lingua, case sempcele, ao sentir a presion do
grupo. E alumnado que, non falando a penas, ddaka mais, que cre que o galego
debe ser a lingua de galegas e galegos. Falareseajmeente con todas as rapazas e
rapaces que mostren unha actitude positiva e canéomlos a unha primeira reunion
na que reforzaremos esa actitude positiva comamletinion.

- Grupos pequenos de reforzo. Creamos un espanmeéesion linguistica.



Cada grupo sera de xente da mesma idade aproxireatigmarredor de dez alumnas e
alumnos e reunirase nun recreo un dia a semanaqt@ous diarios). Debemos asumir
un compromiso inicial: independentemente do pumtgaktida o galego sera a lingua
gue usemos entre nés. Pode parecer obvio perocoahasnado ten tan interiorizado o
uso do castelan no instituto que necesita pasar ggfbrzo dunha decisién publica e
apoiada polo grupo para superar un prexuizo ingemgcconvertido en habito. O feito
de estar en pequeno grupo con outro alumnado ceauparte compromisos axuda a
gue se sinta mais seguro. A partir de ai habegargavanzando e aumentando 0s usos
da vida cotia.

- Instrumentos para a reflexion: cadernos pers&®o en Internet. Debatemos sobre
0S prexuizos linglisticos.

Cada participante tera un caderno no que ira adotas suas impresiéns sobre calquera
feito relacionado co uso social da lingua, o seujee observa ao seu redor. Lerase nas
reunions como punto de partida de debates que axadsuperar 0s prexuizos
linguisticos.

Os temas de debate levaranse a un foro en Intexbgtdose a toda a comunidade
educativa. A través dese foro comentaranse novasntéeese relacionadas coa
persistencia dos prexuizos linglisticos e cos asnormalizadores da nosa lingua.

- Actividades compartidas. Somos moit@s. Sentim@wompafiad@s.

Organizacion de encontros, saidas e convivenciasqua os grupos de diferentes
idades se cofiezan e celebren de xeito festivo gos®miecto comin empregando o

galego como lingua. Divertirmonos xunt@s € unha clages para que 0 proxecto

funcione. O grupo ten que verse desde féra como aligctivo, do que o alumnado

poida presumir. Falar galego non pode asociarsere@amons serias (ainda que sexa
necesario facelas) senén con pasalo ben, co aclecer.

- Vivimos nunha comunidade que comparte lingualeie Convertémonos en axentes
normalizadores.

O grupo non pode quedar pechado en si mesmo. [iEEgesnos grupos implicaranse na
preparacion e posta en marcha de diferentes aatigginormalizadoras no centro e no
contorno. O alumnado descubrira que o galego esis pnesente do que pensaba (esta
moi estendido o prexuizo de que en Cangas norlasgdlego) e reforzara a sta vision
do galego como lingua propia dunha comunidade dasgsentira parte.

- Somos grupos abertos.

Durante todo o curso o alumnado de calquera grode pcorporarse a estes pequenos
grupos de reflexion e diversién sempre e cando asurmompromiso de falar galego
nestes encontros e de ir aumentando progresivaroeseig uso habitual.

2.- FALAMOS GALEGO NA AULA.

E necesario conseguir que o profesorado se compaanfementar nas aulas o uso oral
do galego. Ainda que no noso instituto se cumprdromo legal do 50% establecido
para o ensino en galego, superandose en moitos, tetase sempre da lingua en que o
profesorado fala e explica na aula. Ao estar o mahten galego € tamén frecuente que
o alumnado escriba en galego exercicios e exanses.duso oral do alumnado segue a
ser en castelan. E necesario concienciar ao prafdsaa necesidade de que se realice



en galego todo o proceso de ensino-aprendizaxe quagaa aula se converta nun
contexto galeguizado no que o alumnado se afagdizamude xeito natural o galego.
Contamos xa co profesorado que estd no proxectoipmtaremos que sexa moito
MAais 0 que se vaia sumando.

O xeito de romper a diglosia (profesorado,galegomaado,castelan) partiria de
conseguir que un pequeno grupo de alumn@s se decitlizzar o galego na aula. Este
seria 0 alumnado dos pequenos grupos que se rewsemecreos. Invitaremos ao
profesorado a participar nalgunha reunion paraagiieza ao grupo mais motivado e
conte na aula co seu apoio. A vez, o alumnadodeedsair da seguridade do grupo
pegueno e sentirase comprometido pola confianza quefesorado deposita nel. Rota
a diglosia, sera mais facil que outro alumnado fategalego, especialmente se o
profesorado o valora.

Tamén probamos neste curso con bos resultadoshalgxperiencia de alumnado que
vai a outra aula (normalmente alumnado maior &asadi@s pequen@s) para expofier
algun tema que resulte de interese. Seguiremosnd#gendo actividades deste tipo
nas que € o alumnado e non o profesorado o quenserte en modelo linglistico en
galego, rompendo asi prexuizos establecidos.

3.- FALAMOS GALEGO NAS ACTIVIDADES

Xa dixemos que no noso instituto se organizan anoéctividades. O profesorado
implicado neste proxecto comprométese a implicasgecialmente en todas aquelas
que fomenten o uso oral do galego, ofrecendo anrado novos contextos para o seu
uso.

- Obradoiro de musica popular galega, para cartailar na celebracién do magosto.

- Bicos coa tua linguacampafia que promove o galego como lingua do amd@&an
Valentin.

- Campafa animando a realizar as coplas en galrgacpntar no Entroido.

- Acto de celebracion das Letras Galegas con emtdegpremios, interpretacion do
Himno Galego e Xogos Populares.

- Obradoiro de cine en galego: impartirase comerraditiva a relixion en 4° da ESO e
como actividade extraescolar.

- Actividade extraescolar de teatro en galego: imgala en dous grupos (un para 1° 2°
da ESO e outro aberto ao resto do alumnado)

- Actividades da biblioteca:

. guias das exposicions: cada curso organizamagslede biblioteca do centro, unha
grande exposicién (o0 curso pasado foi sobre baedafidda e o vindeiro curso seré
sobre literatura amorosa). O alumnado implicad@mggnizacion actuara como guia,
explicando en galego ao alumnado doutros cursaoelcolexios adscritos como esta
organizada e destacando o fundamental dos asieatados.



contacontos, libroforum, grupo de lectura...e t@snactividades se realicen de
animacion a lectura seran presentadas e dirixidaalpmnado e sempre en galego.

- Obradoiro de musica galega. Cada alumno partitgplavara o seu tema preferido coa
letra para que tod@s podamos cantalo e dara uekia mformacién sobre o grupo ou

cantante. Irase facendo un arquivo achegandonasas restilos e superando a vision
do folk como Unica posibilidade para a musica galeg

- Invitaranse ao instituto personaxes galegos gs@ten atractivos para o alumnado, do
mundo da banda desefiada, da musica, do deportigerdéura... que tefian un claro

compromiso co galego para que lle falen da slUariexmga e establezan con eles
conversas en galego.

Ao igual que nas aulas, o profesorado implicadotasesctividades cofiecera o
alumnado dos grupos pequenos e apoiarase nelgagaguir a implicacion do resto do
alumnado.

4.- FALAMOS GALEGO CO ALUMNADO QUE VEN DE FORA

O achegamento da nosa lingua e da nosa realidaclecsitural ao alumnado
procedente de féra de Galicia é no noso centro pribadade. Contamos cunha aula
de inmersidn linglistica levada polo profesoradgaego na que pode permanecer até
tres meses na maioria do seu horario o alumnadccioggga ao centro e descofiece
galego e castelan. O curso pasado creouse un deup@aballo para preparar material
gue ten vontade de continuar pois moitas son aBsd@ecesidades. Dotouse, ademais,
esa aula de recursos informaticos e programasdedion.

Ofrecemos tamén no ensino de adultos, en horartarde, obradoiros de lingua para
estranxeir@s, de cultura galega, historia de Cangas

As medidas empregadas estan baseadas en prinadpiomtegracion, e non de
asimilacion que tefian en conta a heteroxeneidadéisitica do alumnado favorecendo
un modelo educativo intercultural. Nas aulas e mnaBividades que realizamos
procuramos que todas as linguas do alumnado inme&issexan recofiecidas e visibles
simbolicamente. Cando se traballa deste xeito mmédwlo inmigrante, ainda que fala
maioritariamente castelan, entende e apoia o tcabarmalizador a favor do galego
porque o identifica co desexo de supervivencia (dalsmgua propia, con frecuencia
minorizada. Temos constancia, por exemplo, da expza de identificacion entre a
situacion do galego e a do bérber por parte dersdamarroquis.

Prestamos tamén especial atencion ao alumnadoéquaevfora de Galiza, instalado no
castelan. E moi importante evitar que vexa o galegmo un obstaculo e reforzar
calquera avance no seu achegamento ao galegoe Eisén a posibilidade de que saia
da aula para un ensino individualizado. Pero nan s necesario. O curso pasado
tivemos a grata experiencia dun madrilefio incogimien 1° da ESO nada mais chegar
de Madrid. Partia do temor e via o galego comohstagulo. Hoxe podemos dicir que
fala galego sen ningunha dificultade e que se ngrilloso diso. No camifio da
transformacion estivo a implicacion do profesoranioj en especial da sla titora, un
papel protagonista na obra do grupo de teatroee@iecemento publico do Equipo de
Normalizacion.



O noso proxecto quere seguir nesta lifla, sendookidacao que vén de fora unha
prioridade para os grupos de traballo, invitandag@agunha das nosas actividades e
favorecendo o intercambio cultural en parellas aygs pequenos, ademais de nas
actividades que se fan para todo o centro.

6.- FALAMOS GALEGO COMO REPORTEIR@S DA NOSA REVISTA

Este curso publicaremos o nimero 7 da nosa rewibte os ollos un medio de
comunicacion en galego de toda a comunidade eslacati@s nos@s reporteiros
practican o uso oral da lingua nas entrevistaszesids para as reportaxes e nas longas
sesions de maquetacion mentres intercambiamos 6ogine chegamos a acordos.
Tamén iran polas aulas para animar ao alumnaddieipar.

7.- FALAMOS GALEGO NA RADIO

No centro temos desde hai anos unha radio que énngsa porque hai problemas na
sUa instalacion. Contamos co compromiso da diracgde comeza para pofierlle
remedio e utilizala como medio para a difusion dgymmas elaborados en galego e da
nosa musica.

8.- FALAMOS GALEGO NA REDE

Existe hoxe en dia, moi especialmente para a xenta, un xeito de comunicarse ao
gue o galego non pode quedar alleo: 0 mundo demédemobil e Internet. Ainda que é
fundamentalmente galego escrito entra no mundoxgeegion coloquial, da linguaxe
xuvenil e do mundo do lecer e, & vez, relacionaguh empregada coa modernidade e
o futuro, contextos que coinciden cos que o nosrguto quere fomentar.

- Daremos a cofiecer a presenza nada desprezabaledo na rede sobre todo a través
de péxinas web, blogs...

- Crearemos un foro de debate na rede sobre cogsetacionadas coa normalizacion
lingUistica aberto a toda a comunidade educativa.

- Crearemos un blog da biblioteca do centro no ouermar das novidades e
intercambiar opinidns sobre as lecturas.

- Fomentaremos a comunicacion en galego a travésedsaxes e correos electrénicos
e mesmo de videoconferencias co alumnado galegtéat® que fagamos intercambio
e, se é posibel, con ex-alumn@s do centro inte@sada normalizacion da nosa
lingua.

MEDIDAS PARA PROMOVER O USO ORAL DO GALEGO
FORA DO INSTITUTO



1.- FALAMOS GALEGO CON OUTRA XENTE DA NOSA IDADE

E necesario romper o prexuizo de que a xente nove fala galego. Para iso
organizaremos un intercambio cun instituto con miaide alumnado galegofalante. Un
dia viran el@s a Cangas e outro dia visitaremosrsis vila.

A partir destes encontros facilitaremos os medias gjue o contacto entre el@s
permaneza a través da telefonia moébil e das mensaxeorreos electrénicos.
Procuraremos tameén organizar algunha sesion decadéerencia.

2.- FALAMOS GALEGO COS NEN@S

No centro hai unha comunicacion fluida cos colesciditbs que favorece o
desenvolvemento de actividades conxuntas. A Unétevidade na que participa o
alumnado é unha mesa redonda que se organizal ddimarso para o alumnado de 6°
sobre a vida no instituto. Por primeira vez estsa@ypasado o alumnado fixo a sta
presentacion en galego e mesmo se conseguiu, rsunotlEs, que o debate se fixese
tamén en galego entre o alumnado noso e o do oaesicrito.

Pretendemos seguir con esta actividade e orgaaliganha mais en educacion infantil
ou no primeiro ciclo. O noso alumnado é moi congei@le que todo seria moito mais
facil se falasen galego de nen@s. A actividade ret&chaberia que preparala co
profesorado dos coles pero teria como obxectivo @umso alumnado establecese,
partindo dun conto ou dunha cancion, un didloggaego cos nenos e nenas.

Invitaremos tamén ao alumnado de 5° e 6°, comoimasvfacendo, as exposicions
organizadas pola biblioteca e o noso alumnado rafievide guia, establecendo a
comunicacion en galego.

3.- FALAMOS GALEGO EN CANGAS

E tamén frecuente escoitar ao alumnado dicir qu€argas non se fala galego. Esta
afirmacion parte dos prexuizos e do descofiecemEmecesario polo tanto estudar a
realidade do noso concello. As actividades a dedesvpartiran do contacto co propio
Concello e o seu labor a favor da normalizaciomtifip da informacién do Concello e
do propio alumnado tentaremos establecer que eetdaulturais, recreativas e
deportivas ou empresas locais destacan polo usteash do galego como lingua viva e
estudaremos a posibilidade de colaboracion, edpemige con aquelas que traballen
con xente nova.

Xa temos iniciada unha campafia en colaboracion EBEIMO (Federacion de
Comerciantes e Industrais do Morrazo) para a gaagin do comercio. O noso
centro elaborou un adhesivo co lema “En galegoti spueres” que FECIMO se
comprometeu a repartir entre os seus 500 asoci@dadhesivo, que debe ser colocado
nun lugar ben visibel a entrada do comercio, vaimpafiado dunha carta na que se
anima aos comerciantes a facer da atencidn enaaielyja marca de calidade do



pequeno comercio fronte aos grandes centros came® Vigo onde a atencion en
galego é inexistente. E necesario facer un segtingendesenvolvemento da camparia
implicando ao alumnado que pode complementar @lteaboa explicacién persoal da
campafa nos comercios se a carta non da resultado.

4.- FALAMOS GALEGO NAS FAMILIAS .

E fundamental que consigamos facer chegar o n@s@@o a pais e nais do alumnado,
animandoos a sumarse ao noso traballo e a faceidascasas contextos normalizados
no uso do galego.

Presentarémolo:

- nas reunions que se organicen desde o centrendacque a presentacion deste
proxecto sexa un dos puntos da orde do dia.

- participando nas reunions da ANPA.

Informaremos, responderemos as dubidas, invitarénmmsaboracion e repartiremos o
triptico da campafia@Quen sabe galego, sabe méigsie explica e promove o Decreto
para o uso do galego no ensino desde a perspetdvavantaxes dunha educacion
plurilingte.

En funcion dos resultados e do interese demostradiararemos a posibilidade de crear
un grupo de Nais e Pais pola normalizacion do gadgem se sumaria a0 N0so proxecto,
moi en especial na proposta de actividades de @@eidn con asociacions e empresas
do Concello.

FALAMOS GALEGO: PREMIO AS INICIATIVAS NORMALIZADORA S,

Entrega dunha placa con este lema na celebrac®hateas Galegas, distinguindo a
colectivos que defenden o galego como lingua vovaeu uso diario e normalizado. Xa
comezamos este curso pasado distinguindo aos gess#w centro e a unha asociacion
deportiva do Concello. E no noso proxecto estaiicoat con esta iniciativa.

IMPLICACION NO PROXECTO

- Neste proxecto participa o profesorado do Equ@ipdNormalizacion Linguistica que
leva xa tres anos traballando no centro. O seudesta realidade e a experiencia de tres
anos de acertos e fracasos xustifica que sexa dista de traballo do proxecto. Garante
ademais a sua continuidade pois non € unha propastgarta de cero nin xurda da
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improvisacion sendn que existe xa un camifio andagl@onvencemento de que foi na
direccion correcta ainda que quede moito por fa@rancemos moi de vagar. Existe xa
un grupo duns trinta alumn@s que vén traballandopeguenos grupos polo que temos
a certeza de que a realizacion do proxecto é dosibe

- Neste proxecto participa o Equipo Directivo qetdea comezar a sla andaina e que
apostou pola normalizacion do centro como unhasdas prioridades, 0 que garante 0s
medios e a estabilidade necesaria para o seu adsemento.

- Participa tamén profesorado que forma parte dpayde traballo da Biblioteca do
Centro, un dos nosos mellores eixes dinamizadores.

- Participa profesorado da ESO, do Bacharelato,cass formativos e do ensino de
adultos, toda a nosa oferta educativa, o que ta@ilidifusiéon do proxecto entre todo o
alumnado do centro.

- A implicaciéon do profesorado do noso centro cogum galega € destacado:
arredor do 70% do profesorado imparte en galegstas clases, creando un
contexto favorabel para a aplicacién do proxecemtdremos que tod@s el@s
colaboren desde a sua practica docente no desenvaito do proxecto ainda
non formando parte del. Proporemos tamén a sugipadion ao profesorado
provisional que chegue ao centro.

RECURSOS DO CENTRO

- Aula de Normalizacién Linguistica dotada con nsapadenador, candn, aparello de
masica e con armario para o material.

- Moitas aulas tefien candn e existen un ou vandsifiies por Departamento.

- O centro dispon de cinco aulas de ordenadoresitiiiseis nos recreos e polas tardes e
con posibilidades de utilizacion en horas soltaamhe o periodo lectivo.

- A Biblioteca conta cun elevado numero de volunmegitos en galego especialmente
de literatura, xuvenil e de adultos, en todos ases@s. Conta tamén con material
audiovisual, peliculas, documentais e musica eeggalO seu proxecto foi premiado en
duas ocasidns e conta cun orzamento importantpeumate a compra do material que
resulte de interese nas actividades e proxectosa@desenvolven. Ten tres ordenadores
a disposicion do alumnado.

NECESIDADES DE FORMACION

O profesorado implicado neste proxecto comprométegmrticipar en actividades
formativas nos seguintes eidos:
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- Organizacion de actividades de animacién sociolsigia para reforzar as
actitudes positivas e superar 0s prexuizos.

- O galego e as novas tecnoloxias.

- Aradio escolar.

PLAN DE AVALIACION

- A organizacion en grupos pequenos ofrece unhiipdade inmediata de avaliacion.
As dificultades e os avances, a experiencia viddehe ser escrita no caderno e
comentada e debatida no grupo. De non facerssasmos que o alumnado tende a
abandonar. Se o obxectivo é que falen mais en @gat&ga o propio alumnado o que
tera que valorar os avances. Esta avaliacion sendt@a tratar dun xeito habitual en
reunions e encontros. As conclusions tiradas levaréeorientar o proxecto e centrarse
no que resulte mais util.

- Habera tamén reunions periddicas do profesoradplidado nas que se ira
comentando o desenvolvemento do proxecto e rearidat as actuacions se fose
preciso. Tamén faremos unha avaliacion final na quprofesorado cubrira unha
enquisa desefiada para tal fin na que se valorgracode cumprimento do obxectivo
xeral (que o noso alumnado fale mais en galega¢haga de cada unha das actividades
realizadas a dito cumprimento e, en funcion disttes debemos seguir desenvolvendo.
Pediranse ademais novas ideas que axuden a meliorgroxecto que nace con
intencién de permanecer para cursos sucesivos.

DIFUSION DO PROXECTO

- Informacién previa no Claustro e no Consello Easco

- Entre o alumnado:

A coordinadora do proxecto reunirase a principiocdeso coas titoras e titores para
presentarlles o proxecto de xeito pormenorizadediries que sexan el@s quen o
presenten en cada grupo. Pasaran tameén as engoiahsnnado novo no centro sobre
usos e actitudes. Esta presentacion serd reforgalta Equipo de Normalizacion
Linguistica e polo profesorado directamente implicao proxecto, pertencente a todos
0S niveis de ensino impartidos no centro.

- Entre as familias:

A coordinadora do proxecto presentara 0 proxect® me@niéns con pais que se
organicen no centro a principio de curso e taménpm@aeira reunion da ANPA
solicitando a sua implicacion activa.

- Na comunidade:
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Establecerase contacto co Concello a través daddre do Centro e fixarase unha

reunion coas concellerias implicadas (xuventuddtureu..). Pedirase o listado de

asociacions e enviaraselle un escrito explicandwsn proxecto e solicitando a sta
colaboracién. Manteremos o contacto con FECIMO labomaremos especialmente co
comercio que se sume & nosa campana.

Procuraremos a presenza da prensa nas actividegfggzadas procurando resaltar nas
novas publicadas a presenza do uso da nosa lingua.
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